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خاستگاه ادبيات . ين آغاز شدزم ادبيات تطبيقي در نيمة نخُست قرن نوزده در مغرب
 –1800( 2و ژان ژاك آمپر) 1870 – 1790( 1تطبيقي فرانسه است و آبل فرانسوا ويلمن

اينان . گذاران آن دانست سربن، را بايد از نخُستين پايه ، استادان ادبيات دانشگاه)1864
ه تنها اين دو پژوهشگر ن. گشودند فرهنگيبيشتر و  هاي ادبي فصل جديدي در پژوهش

هاي ادبي متعددي از ادبيات جهان فراهم كردند، بلكه به مطالعة گستردة ادبيات  جنگ
هاي  دستاوردهاي پژوهشي آنان بين سال و كشورهاي مختلف اروپايي نيز پرداختند

  .منتشر شد 1841تا  1828
 آبل فرانسوا ويلمن نخُستين كسي بود كه اصطلاح ادبيات تطبيقي را وضع كرد و در

وي در درس تاريخ ادبيات، در دانشگاه . هايش آن را به كار برد ها و نوشته سخنراني
 ــ ــ فرانسه، ايتاليا، انگلستان و آلمان سربن، از تأثير متقابل ادبيات ملل مختلف اروپايي

بر يكديگر سخن راند و دانشجويانش را به تحقيق و تفحص در اين باب ترغيب 
آمپر علاوه بر . ، ژان ژاك آمپر درس او را تداوم و توسعه بخشيدپس از ويلمن .كرد مي

بر  آثار ادبي ملل مختلف جهان مقايسة ادبيات ملل مختلف اروپايي به تأثير متقابل
 - 1804(از اين رو سنت بو . ــ نيز پرداخت همديگر ــ مثلاً ادبيات شرق و غرب

در فرانسه و ادبيات تطبيقي قعي گذار وا ، ناقد معروف فرانسوي، وي را بنيان)1869
 .داند تعميماً جهان مي
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. ل شديبدتاي مستقل  ادبيات تطبيقي به مرور زمان در فرانسه نُضج گرفت و به رشته
. كردند اي از تاريخ ادبيات محسوب مي تطبيقي را زيرشاخه گران فرانسوي ادبيات تطبيق
به  ــبيات كشورهاي مختلف اروپايي به بررسي روابط ادبي ميان زبان و ادبيشتر آنان 

به سخن ديگر، اين محققان . پرداختند مي ــ ويژه با محوريت فرانسه و ساير كشورها
هاي اروپايي اكتفا  فقط به مقايسه و سنجش ادبي ملّي فرانسه با ادب ديگر سرزمين

ــ  ] گرايانه ثباتا=[هاي پوزيتيويستي  افزون بر اين، آنان شديداً متأثر از ديدگاه. كردند مي
از . حاكم بر فرانسة قرن نوزده بودند مبتني بر مدارك و مستندات محكم و متقن ــ

توان به استاداني نظير ژان ماري كاره، ماريوس  مي ،محققان برجستة اين نحلة فكري
  .يار، رنه اتيامبل، پل وان تيگم، پل هازار و فرنان بالدنسپرژه اشاره كرد فرانسوا گي

ات تطبيقيادبيتأليف سيمون ژون )1968( اي كاربردي رساله: ات عمومي و ادبي ،
لازم به ذكر است . يكي از پيشگامان ادبيات تطبيقي مكتب فرانسه است 1)1919-1995(

 با نامدو كتاب ديگر از متخصصان ادبيات تطبيقي مكتب فرانسه  ،كه پيش از اين اثر
اكبر  ترجمة علي) 2011-1921( 2يار فرانسوا گي تأليف ماريوس) 1951( ادبيات تطبيقي

ترجمة طهمورث ) 1997( 3تأليف ايو شورل ادبيات تطبيقي، و )1374(محمدي  خان
 .اند به فارسي ترجمه شدهساجدي 
تأليف سيمون ژون داراي  اي كاربردي رساله: ادبيات عمومي و ادبيات تطبيقي كتاب

هاي سنتي، ادبيات  مخالفت با مرزبندي: است يك پيشگفتار و پنج فصل با عناوين زير
اي ممتاز  فرايند و فرانجام، توضيح متون، شيوه: تأثير و تأثرات، ادبيات عمومي: تطبيقي

  .انداز مطالعات تطبيقي در ادبيات تطبيقي و چشم
و  ]همگاني يا جهاني/ [ادبيات عمومي  ةنويسنده به مقايسه و مقابل ،در فصل اول

به اعتقاد او ادبيات . پردازد لّي، و همچنين ادبيات عمومي و هنرهاي زيبا ميادبيات م
شكند  كه ادبيات مليّ كشورها را در خود محدود كرده، در هم مي يهاي عمومي مرزبندي

از  ملّي كشورهاي ديگر است و ن ادبيات ملّي با ادبياتايم برقراري پلياز يك سو،  و
اكي، معماري، اشي، طراحي، حكّبا هنرهاي زيبا مثل نقّسوي ديگر، ادبيات عمومي 

سينما را  ةلازم به ذكر است كه قلمرو گسترد. سازي، و موسيقي در ارتباط است مهمجس
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ها متأثر  از ديگر ادبيات به نوعي در مجموع، هر ادبياتي. فزودين هنرها اه ابايد بنيز 
با آنهاست كه  ي ديگر و گاهي در تضاداست و طرفه اينكه در ارتباط با ادبيات و هنرها

 1هاي هنري رماك اين بخش از نظرات ژون يادآور ديدگاه. كند معنا و مفهوم پيدا مي
  .پردازان مكتب آمريكاست يكي از نظريه

سير تكويني ادبيات تطبيقي، ارتباط ميان نويسندگان بيگانه، و  ةفصل دوم دربار
 يبدون ترديد برخورد و تعاطي افكار به بارور. ي استتصوير ملتّي بيگانه در ادبيات ملّ

هاي ديگر ملل امري پسنديده  انجامد و اقبال و استقبال از انديشه ها مي ر انديشهو تكثّ
). 31(» گردد نوازي ماية سعادت ميزبان مي كه در اين گونه ارتباطات، مهمان چرا«است 

 در معناي ر معناي لغوي و همهم د ــ ژون معتقد است كه اصطلاح ادبيات تطبيقي
پردازد در  المللي مي كه به مطالعه و بررسي روابط ادبي و فكري بين ــاش  اصطلاحي

و نويسندگان اروپايي در اين ايام  يافتتحت تأثير علوم طبيعي ظهور  1830سال  حدود
گشودند » ها ذهن خود را به روي تمام نسيم« ــ كه مصادف با عصر رمانتيك است ــ
شايان . داند گذاران آن مي وي ژان ژاك آمپر و آبل فرانسوا ويلمن را نخستين پايه). 33(

و  2»ادبيات جهان«آلماني اصطلاح  هاست كه گوتة توجه است كه تقريباً در همين سال
  .را مطرح كردند» ادبي ]معبد/ [پانتئون «فرانسوي اصطلاح  3ةادگار كين

رات بين ولاً به مطالعه و بررسي تأثير و تأثّاص«ادبيات تطبيقي  ،به نظر ژون
البته ادبيات تطبيقي در ). 35(» پردازد نويسندگان يا ادبيات ملل متفاوت و نشر آن مي

هاي سياسي و  واقعيت«كنار توجه و اقبال به ادبيات محض و ابعاد زيباشناختي به 
). 38(» دهد علاقه نشان مي نيز ...اجتماعي، جريان افكار، تاريخ عادات و اخلاقيات، و

 پردازد ي دارد و به تدوين فرايندها مينگاهي فرامرزي و فراملّعمومي،  برعكس، ادبيات
المللي مثل يك  نقطة آغاز آن يك نويسنده يا يك كشور نيست، بلكه عنصري ذاتاً بين و

  ).36(» شخصيتي، يك نوع ادبي، يا يك نهضت ادبي است مضمون يا يك گونة
ها و مضامين  مايه هاي شخصيتي؛ درون م در باب موضوعاتي نظير گونهفصل سو

شناختي هاي ادبي و مباحث زيبا ا و جنبشه انواع ادبي؛ تاريخ مكاتب، جريانادبي؛ 
اي يا تاريخي، اجتماعي يا  هاي افسانه در برگيرندة شخصيتهاي شخصيتي  گونه. است
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سيع و گسترده و تقريباً نامحدود بسيار وها و مضامين ادبي كه  مايه ؛ دروناستاي  حرفه
ترين حوزة مطالعات ادبيات تطبيقي قرار دارد؛ انواع  ترين و عام مهم در زمرة ند،سته

ادبي كه شامل سه نوع ادبي اصلي يعني ادبيات داستاني، ادبيات نمايشي و شعر و انواع 
هاي ادبي  ها و جنبش انشود؛ تاريخ مكاتب، جري آنان مي ةهاي گسترد و اقسام زيرشاخه

  .است ...پلئياد، پارناس، باروك، روشنگري، رمانتيسم، ناتوراليسم و هايي مانند نيز نمونه
اي ممتاز در ادبيات تطبيقي يعني ماهيت توضيح متون و  فصل چهارم به بررسي شيوه

و  ترها بر روي متون محدود مقايسه ،در اين شيوه. پردازد مي هاهاي تفسير آن قابليت
ن ژون براي اي. شود يك بيت، يك تصوير، يا يك عبارت انجام ميبر روي موجزتر مثلاً 

آلماني ترجمه  1گويي معروف هملت كه توسط ولتر فرانسوي و گيوم شلگل مورد، تك
گيرد كه  او نتيجه مي. كند آورد و با هم مقايسه مي شاهد مثال مي است را به عنوان شده

هاي بسيار ارزشمندي براي تدوين تاريخ تطبيقي ذائقه و  شانهها ن مطالعة دقيق ترجمه«
هايي براي  آورد و همچنين شاخص فراهم ميهاي مختلف  در دوره داني اقوام آداب

  ).94(» بيند هاي مختلف تدارك مي هاي ويژة زبان و قابليت ]مترجم[مطالعة نبوغ 
را به صورت ؤلف دو ايدة مهم مو فصل پنجم درواقع تلخيص فصول پيشين كتاب 

محدود يا فرعي  ةاول اينكه مطالعات ادبي تطبيقي به طور كلي جنب. كند برجسته بيان مي
اي مستقل نيست بلكه ابزاري كمكي و ضروري براي مطالعة  دارد و ادبيات تطبيقي رشته

به سوي  يطبيعبه طور دوم اينكه، مطالعات ادبي تطبيقي ). 120(ادبيات ملّي است 
از اين رو به مدد مطالعات ادبي . رود ميعقايد اخلاقي، اجتماعي، و حتّي سياسي تاريخ 

تطبيقي، ادبيات بيش از آنكه تحقيقي صرفاً زيباشناختي باشد، ركن اصلي تاريخ عظيم 
  ).125(شود  بشري، آداب و رسوم و تمدن انساني تلقي مي

آيد كه اين كتاب  برمي ــ اي كاربردي رساله ــاز زير عنوان اين اثر مختصر و مفيد 
عناصر اصلي يك درسنامه را لحاظ در آن،  درسنامه است و مؤلف كوشيده است تايك 
هاي  از اين رو، او مباني نظري و عملي را تلفيق كرده و در خلال متن شاهد مثال. كند

هاي  شده در حوزه هاي مختلف اروپا و تحقيقات انجام متنوع و متعددي از ادبيات
ضه كرده كه هم بر جذابيت مطالعات ادبي تطبيقي مخصوصاً مكتب فرانسه عرمختلف 
  . كند افزايد و هم به فهم آن كمك مي كتاب مي
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منزلة ابزاري كمكي  داند بلكه آن را به اي مستقل نمي ادبيات تطبيقي را رشته ،نويسنده
وان بر غناي ادبي ت ابزاري كه از طريق آن مي. داند ميبراي مطالعه و بررسي ادبيات ملّي 

ژون . و فرهنگي خود افزود و راه را براي مراودات و تعاملات بينافرهنگي هموار كرد
از خلال ادبيات هاي ملّي و براساس مطالعات تطبيقي «كوشد كه  در نهايت مي

» گيري ادبياتي واحد با عنوان ادبيات عمومي يا جهاني را ترسيم كند انداز شكل چشم
به مصاحب و  1827 ژانوية 31او در . گوته است آنِم ازر اين مورد فضل تقدالبته د). 1(

اي معناباخته است، عصر  ادبيات ملّي اكنون واژه: گفت 1معاشرش يوهان پيتر اكرمان
  . فراهم كنند ادبيات جهان در راه است و همگان بايد بكوشند تا مقدمات ظهور آن را

 ــگرفت اين است كه نويسنده جز موارد اندكي توان به اين اثر  ايراد كلي كه مي
پا را  ــ المثل در مبحث ادبيات عمومي و هنرهاي زيبا كه در فصل اول مطرح شده في

ديگر آنكه متأسفانه كتاب فاقد فهرست اعلام و . از مكتب فرانسه فراتر نگذاشته است
  .كتابنامه است

اي بر آن  ده و مقدمة شسته رفتهعرضه كر از كتاب مترجم فارسي ترجمة نسبتاً رواني
يكي اينكه مترجم براي . كوچك گزيري نيست ةاما از ذكر يكي دو نكت. نوشته است

اوژن «را برگزيده است كه چندان مرسوم نيست مثلاً  آنهااسامي انگليسي تلفظ فرانسوي 
چندين آقاعباسي  و حال آنكه بهزاد قادري و يداالله» يوجين اونيل«به جاي ) 57(» اوني

را با اين ضبط به  عزا برازندة الكتراستو  آيد مرد يخين ميجمله  ازاونيل را  نمايشنامة
 ــ »ادبيات تطبيقي از دانته تا اونيل« ــ 80ه ايشان در صفحة تّالب. اند فارسي ترجمه كرده

است » جرج اليوت«به جاي ) 127(» ژرژ اليوت«نمونة ديگر . اند ضبط اشهر را ذكر كرده
ترجمة ابراهيم  آسياب كنار فلوساز جمله   ــ حال آنكه چندين اثر از او با اين نامو 

  .به فارسي منتشر شده است ــ يونسي
شده توجه  ديگر اينكه متأسفانه مترجم به ضبط اشهر عناوين كتُب و آثار ترجمه

اثر ) 85( تئوري ادبياتاثر رنه ولك، ) 87( تاريخ نقد مدرنمثلاً . چنداني نكرده است
 سقوط خانة اوشراثر ويرجينيا وولف و ) 97( گردش با فانوسرنه ولك و آستن وارن، 

تاريخ نقد حال آنكه سعيد ارباب شيراني اثر ولك را با عنوان  .)117(اثر ادگار الن پو 
در هشت مجلد؛ ضياء موحد و پرويز مهاجر اثر رنه ولك و آستن وارن را با  جديد

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
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و  به سوي فانوس درياييصالح حسيني اثر وولف را با عنوان  ،نظرية ادبياتعنوان 
  .اند به فارسي ترجمه كرده زوال خاندان آشراحمد مير علايي اثر پو را با عنوان 

  
  

  مصطفي حسيني
عضو هيئت علمي دانشگاه بوعلي سينا همدان 

  و دانشجوي دكتري دانشگاه شيراز
  


